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Instru¢des de Funcionamento do Misturador Vortex PIPseq

Misturador Vortex PIPseq

Instrugdes de seguranga

Para sua protecao, leia na integra as instrugdes de funcionamento antes de utilizar o Misturador
Vortexer PIPseq™ e siga as seguintes instru¢des de seguranga:

Mantenha as instrugdes de funcionamento num local acessivel.
Certifique-se de que apenas pessoal com formagao trabalha com a unidade Misturador Vortex
PIPseq.

Siga as instrucdes e diretrizes de seguranga, juntamente com os regulamentos relevantes de saude
ocupacional, seguranga e prevengao de acidentes.

Use o seu equipamento de protecgao individual de acordo com a categoria de perigo do meio a ser
processado.

Certifique-se de que a tampa da folga estad sempre instalada antes de utilizar o agitador de vértice.
Caso contrario, existe o risco de:

— Salpicos de liquidos

— Pecas projéteis

— Partes do corpo, cabelo, vestudrio e bijuteria apanhados

Quando operado manualmente:

— Mantenha o recipiente da amostra o mais vertical possivel.

— Exerca apenas a pressao minima necessaria para o processo de mistura.

— Utilize anexos para varias amostras quando existir um grande numero de amostras.

Instale a unidade Misturador Vortex PIPseq numa area espagosa numa superficie uniforme, estavel,
limpa, antiderrapante, seca e a prova de fogo.

Os pés da unidade Misturador Vortex PIPseq devem estar limpos e ndo danificados.

Se ocorrer agitagdo ou movimento da unidade Misturador Vortex PIPseq (ou seja, ressoar), altere a
velocidade mais rapido ou mais lento para evitar a agitagao.

Reduza a velocidade se:
— O meio salpica para fora do recipiente porque a velocidade é demasiado elevada.
— Aunidade Misturador Vortex PIPseq ndo esta a funcionar corretamente.

Fixe firmemente os acessdrios e os recipientes no lugar. Caso contrario, os recipientes que estdo a
ser agitados no vortex podem ser danificados ou partir-se.

Antes de cada utilizagdo, verifique se a unidade Misturador Vortex PIPseq e os acessorios estdo
danificados. Nao utilize componentes danificados.
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Posicione um Unico recipiente de agitagcdo no centro. Se estiverem presentes varios recipientes de
agitagdo, espalhe-os uniformemente.

Tenha cuidado com os perigos devido a:
— Materiais inflamaveis
— Quebra do vidro como resultado da poténcia de agitagdo mecanica

Processe apenas materiais que ndo reajam perigosamente a energia extra produzida através de
vortex. Esta instrugdo de seguranga também se aplica a qualquer energia extra produzida de outras
formas, por exemplo, através da irradiagdo de luz.

N&o opere a unidade Misturador Vortex PIPseq em atmosferas explosivas, com substancias
perigosas ou debaixo de dgua.

O funcionamento seguro so6 é garantido com acessérios Biociéncias Fluentes.
Desligue sempre a ficha antes de instalar os acessorios.

A unidade Misturador Vortex PIPseq pode aquecer durante a utilizagao.

Nota para a proteg¢do do equipamento:

Utilize apenas a fonte de alimentagao de 12 VCC fornecida com a unidade.
Proteja a unidade Misturador Vortex PIPseq e os acessorios contra choques e impactos.

Apenas o pessoal de assisténcia técnica Biociéncias Fluentes pode abrir e reparar o Misturador
Vortex PIPseq.
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Controlo do operador
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Item Descricao Funcéo
1 Visualizagdo de Apresenta a velocidade definida em RPM.
velocidade
2 Visualizagéo da Apresenta o temporizador de contagem decrescente quando
hora definido para execugao temporizada. O agitador de vértice para
de funcionar quando o temporizador atinge 00:00. Apresenta
CONT quando definido para modo continuo (o agitador de vértice
é executado indefinidamente).
3 Luz indicadora de Quando a luz ON/OFF esta acesa, o sistema esta pronto para ser
modo executado premindo Executar. Quando a luz TOUCH estd acesa,
o sistema esta pronto a funcionar quando é colocada pressao no
adaptador
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Item Descricado Funcao
4 Interruptor de Na definicdo da esquerda, o agitador de vortice esta totalmente
modo ligado. Neste modo, o agitador de voértice é executado quando a

opcgao Executar é premida. Na definigdo central, o agitador de
vortice esta desligado. Na definigdo da direita, o agitador de
vortice esta definido para o modo de Touch. Neste modo, o
agitador de vértice funciona quando o adaptador é pressionado.

5 Adaptador Adaptadores diferentes sdo usados para varias aplicagoes.
Consulte as instrucdes incluidas com cada adaptador para saber
como remover ou instalar.

6 Tampa da folga Cobre uma folga no agitador de vortice para evitar que os dedos
figuem entalados durante o funcionamento.

7 Botdo de Este botdo é utilizado para ajustar a velocidade ou o
tempo/velocidade  temporizador. Prima o botao para alterar a velocidade. Isto faz

com que o visor de velocidade pisque. A velocidade pode ser
ajustada entre 400-3000 RPM rodando o botdo. Prima
novamente para alterar o modo do temporizador. Quando o visor
da hora estiver a piscar, prima o botao para alternar entre o modo
continuo e o modo temporizado. Quando estiver no modo de
temporizador, rode o botdo para alterar o temporizador. O
temporizador pode ser ajustado de 0 a 99 minutos e 59

segundos.
8 Botédo Inicia e para a unidade de vértice. Se o temporizador estiver
Executar/Parar definido, o agitador de vortice é executado durante esse tempo

fixo. Se CONT for apresentado, o agitador de vortice é executado
indefinidamente.

Desembalar

* Desembale o dispositivo com cuidado
* Se danificado, notifique Biociéncias Fluentes ou o seu distribuidor
* ltensincluidos:

— Misturador Vortex

— Adaptador

— Tampadafolga

— Fonte de alimentagao de encaixe de 12 VCC (e adaptador de cilindro, se fornecido com fonte de
alimentagéao)

— Instrugdes de funcionamento
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Utilizagao prevista

* Para misturar liquidos e conforme indicado pelo fornecedor.

* Este dispositivo é adequado apenas para utilizagdo industrial ou laboratorial. Ndo se destina a ser
utilizado em areas residenciais.

A seguranca do utilizador ndo pode ser garantida se a unidade Misturador Vortex PIPseq for operada
com acessorios que ndo sejam fornecidos ou recomendados por Biociéncias Fluentes ou se a unidade
Misturador Vortex PIPseq for operada inadequadamente contrariamente as especificagdes do
fabricante.

Instalagao

* Instale quaisquer adaptadores fornecidos pela Biociéncias Fluentes de acordo com as instrugdes na
documentagdo do produto aplicavel. Certifique-se de que a tampa da folga esta no lugar ao instalar
0 adaptador.

* Escolha o modo de trabalho utilizando o interruptor de modo.
* Defina a velocidade e o tempo utilizando o botdo. No modo Touch, ndo é necessario definir a hora.
— Coloque o misturador a funcionar utilizando a fungdo On/Off no modo continuo.

— Desligue o misturador colocando o interruptor de modo na posigao do meio.

Manutengao

A unidade Misturador Vortex PIPseq nao necessita de manutencao.
Limpeza
* Utilize apenas dgua, dgua com surfactante ou alcool isopropilico. N&do utilize quimicos agressivos

para limpar o misturador de vértice. Ndo permita a entrada de humidade na unidade Misturador
Vortex PIPseq durante a limpeza.

* Useluvas de protecao durante a limpeza dos dispositivos.

* Antes de utilizar um método de limpeza diferente do método recomendado para limpeza ou
descontaminacgao, confirme com o fabricante que este método ndo danifica o instrumento.

* Aalmofada de borracha do acessério € um produto natural, pelo que o talco pode descarrega-lo.
Assim, limpe a almofada de borracha, se necessario, com glicerina.

Reparacao
* Senecessitar de assisténcia, devolva a unidade Misturador Vortex PIPseq na sua embalagem
original para Biociéncias Fluentes.
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Dados técnicos

Item

Elevacéo

Ambiente previsto

Modo de funcionamento

Tipo de movimento

Didmetro da 6rbita

Intervalo de velocidade
Temperatura ambiente permitida
Humidade relativa permitida

Classe de protec¢éo de acordo com DIN EN
60529

Tensdo

Alimentacgao
Entrada da poténcia do motor

Poténcia nominal do motor

Dimensdes (largura x altura x profundidade)

Peso
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Especificacao

Abaixo de 2000 m (6500 pés)
Apenas para uso no interior
Funcionamento continuo/tactil
Orbital

6 mm

400-3000 rpm

5-40°C

< 80%

IP 21

12 VCC 3A, conetor cilindrico de 5,5 mm/2,1
mm

(CRCRC)

36 Watts

30 Watts

15 Watts

107 mm x 146 mm x 166 mm
2,62 kg
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Avisos legais

© 2024 Biociéncias Fluentes, Inc (Biociéncias Fluentes). Todos os direitos reservados. E estritamente proibida a
duplicagéo e/ou reprodugao da totalidade ou de qualquer parte deste documento sem o consentimento expresso por
escrito da Biociéncias Fluentes. Nada aqui contido constituird qualquer garantia, expressa ou implicita, quanto ao
desempenho de quaisquer produtos aqui descritos. Todas e quaisquer garantias aplicaveis a quaisquer produtos sdo
estabelecidas nos termos e condigdes de venda aplicaveis que acompanham a compra de tal produto.

Biociéncias Fluentes pode referir-se aos produtos ou servigos oferecidos por outras empresas pela sua marca ou nome
de empresa apenas para fins de clareza, e néo reivindica quaisquer direitos nessas marcas ou nomes de terceiros. A
utilizagao dos produtos aqui descritos esta sujeita ao Biociéncias Fluentes Contrato de Licenga de Utilizador Final,
disponivel em www.fluentbio.com/legal-notices, ou a outros termos que tenham sido acordados por escrito entre
Biociéncias Fluentes e o utilizador. Todos os produtos e servigos aqui descritos destinam-se APENAS A INVESTIGAGAO
e NAO DEVEM SER UTILIZADOS EM PROCEDIMENTOS DE DIAGNOSTICO.
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